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LLVSDN

WHCTPYKLINW 3A YITOTPEBA < INSTRUCTIONS FOR EXPLOITATION
INSTRUCCIONES DE EXPLOTACION - INSTRUCTIUNI DE EXPLOATARE
ISTRUZIONI PER LO SFRUTTAMENTO

(BG) CCT LED NTYHA 3A BIPAXXAHE + HOLLHA CBET/INHA

(EN) CCT LED DOWNLIGHT FOR BUILT-IN + NIGHT LIGHT

(SP) LAMPARA LED CCT EMPOTRABLE + LUZ NOCTURNA

(RO) LED CCT DOWNLIGHT PENTRU INCORPORARE + LUMINA DE NOAPTE
(IT) LED CCT DOWNLIGHT PER INCASSO + LUCE NOTTURNA
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E=S® (CTLED YHA 3A BIPAXIAHE-+HOLUHA CBET/INHA
[ =Nl /A MOJEN: LLVSDN

MOHTAXBT 1A CE U3BBPLUM OT KBAIMOULINPAH CELMANICT CbINACHO HACTOALLATA MHCTPYKLINA. MONA, CbXPAHABAVTE UHCTPYKLIMATA.

TEXHUYECKUW NAPAMETPU

3aXpaHBALLO HAMPEXKEHUE: ...vvvverrneneees 220-240V 50-60 Hz
MolwHocT: 4W/6W/8W
(BETIIMHEH MOTOK: ....voovveerrversrvenenrianes 400Im/600Im/750Im
‘broi Ha 3nbuBaHe: 110°

L|geTHa Temnepatypa: .......... 3000K/4000K/6500K + 2400K

Pasmepu: 986 /33 mm
(TeneH Ha 3alLuTa: P44
MoHTaxeH oTBOp: 968-75 mm
Nlumnpane: dazoso TRIAC

- HE MOHTWPAVTE BbPXY 3ATANMMM NOBBPXHOCTH.

- OCWTYPETE JOCTBIT 10 Bb3AYX. HE NOKPUBAWTE NYHATA.

+ MOHTAXDT [IA CE U3BBPLLN CHINACHO HACTOALLIATA
MHCTPYKLIA OT KBAIMOULIMPAH CMIELIMATIACT.

+ (BbP3BAHETO HA IYHATA J1A CE U3BBPLLBA KbM

3MPABHA ENEKTPUYECKA UHCTANALIA OTFOBAPALLIA HA
LEACTBALLIATE M3UCKBAHNS.

- MPU1 (BbP3BAHE ChB/IONABAWTE I'IOﬂHPVITETA.A
- MOYUCTBAITE EAMHCTBEHO CbC CYXA KbPNA.

3ANA3BAHE YUCTOTATA HA OKOJIHATA CPEA
MpoAYKTBT 1 HErOBIATE KOMTOHEHTY He (a OMacHy 3 0KOHaTa (pefia.
Mona, u3xBbpnaiiTe enemeHTUTe Ha OMAKOBKaTa PasfenHo B
KOHTe/iHepUTe, NpefHa3HaueH! 3a CbOTBETHUA MaTepuan.

To3v npoayKT He e GUTOB OTNAABK M NOTPEOUTENAT e AbXKeH Aa ro
U3XBHPAA (aMO B KOHTeIHepU 3a pasfeNHo Cboupate Ha

u3na3no ot ynotpeba EEO ¢ uen onasgaHe Ha OKonHata

(Pefia 1 YOBELUKOTO 37paBe. 3a PeLMKAMPaHeTo Ha To3
TIPOZYKT, MONA CBbPXETE Ce C 06eKTa, 0T KOITO e 3aKyneH

unn cnyx0a 3a cobupate Ha MYEEQ. ]
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HAYMH HA MOHTAX

U3KMOYETE 3AXPAHBALLIOTO
HANPEXEHVE NPEAN MOHTAX!

W3PEXETE MOHTAXEH OTBOP,
CPA3MEP ~ 68...75mm

CTUCHETE KPAILLIATA HA KATAKA N
HA KNEMHATA KYTUA 1 TO OTBOPETE

(BBPXKETE KbM MHCTANALIMATA, CTIA3BAIKY
MNONAPUTETA: KAOAB-OA3A, CUH-HYNIA

WW=Warm white
NW=Natural white

U3BEPETE KENAHATA MOLLHOCT LK
1 L{BETHA TEMTEPATYPA

rz

MOCTABETE 1 OUKCUPAIITE

JIYHATA B MOHTAXHIA OTBOP

PEXXUMMU HA PABOTA
1. U3KNIOYETE OCBETNEHUETO NPOAB/IKUTENHO (3A
HAKONKO CEKYHAM). BKNIOYETE OCBETAEHUETO,

3A 1A CE BK/THOYW OCHOBHOTO OCBET/EHUE.
2. BKNIOYETE BA MbTU 6bP30 (BK./U3KN./BKN.).
3A 1A BKJTIOYUTE HOLLHATA CBET/INHA.

=2 PbKOBO/CTBO
s 3A YMOTPEBA



£ E=S®CCTLED DOWNLIGHT FOR BUILT-IN + NIGHT LIGHT
| =\l MODEL: LLV8DN

THE INSTALLATION SHOULD BE PERFORMED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN ACCORDING TO THIS MANUAL. PLEASE KEEP THE INSTRUCTIONS.

@ﬂ

SWITCH OFF THE SUPPLY VOLTAGE CUTOUT AN INSTALLATION HOLE
BEFORE INSTALLATION! WITH SIZE OF ~ ¢68...75mm
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TECHNICAL PARAMETERS

SUpPIY VOItage: ..oueveeveeveeecerreeniaaneee 220-240V 50-60 Hz

Power: 4W/6W/8W

LUminous fIux: .....evvveeeevererrveessrenennne 400Im/600Im/750Im

Beam angle: 110°

Color temperature:................ 3000K/4000K/6500K + 2400K CONNECTTOTHE INSTALLATION, OBSERVING
Dimensions: 986 /33 mm OF THE TERMINAL BOX COVER AND OPEN IT THE POLARITY: BROWN-PHASE, BLUE-ZERO
IP rate: |P44

Mounting hole: 068-75 mm

Diming: phase TRIAC

WW=Warm white
NW=Natural white

+ DO NOT INSTALL ON FLAMMABLE SURFACES.

+ PROVIDE ACCESS TO AIR. DO NOT COVER THE DOWNLIGHT.

« INSTALLATION MUST BE CARRIED OUT IN ACCORDANCE WITH
THESE INSTRUCTIONS BY A QUALIFIED SPECIALIST.

« THE CONNECTION OF THE DOWNLIGHT MUST BE MADETO A

SERVICEABLE ELECTRICAL INSTALLATION THAT COMPLIES SELECT THE DESIRED POWER
WITH THE APPLICABLE REQUIREMENTS. AND COLORTENPERATURE
+ OBSERVE POLARITY WHEN CONNECTING. A N
« CLEAN ONLY WITH A DRY CLOTH. L =
{ & )
1] it
TAKING CARE OF THE NATURAL ENVIRONMENT CLEANLINESS
« The product and its components are not harmful to the environment. Ex
« Please dispose the package elements separately in containers for the
corresponding material. e S
+ Please dispose the broken product separately in containers for
out of usage electrical equipment. PLACE AND FIXTHE DOWNLIGHT
INTHE MOUNTING HOLE
|
WORKING MODES

(

§ E=s ®  1.TURN OFF THE LIGHTING CONTINUOUSLY
= = (FOR A FEW SECONDS). TURN ON THE LIGHTING

=
N TO SWITCH ON THE MAIN LIGHTING.

2.TURN IT ON TWICE QUICKLY (ON/OFF/ON). == USER
LV8DN - TO TURN ON THE NIGHT LIGHT. & MANUAL
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S==® LAMPARA LED CCT EMPOTRABLE + LUZ NOCTURNA
E=N\l/\  MODELO: LLV8DN

AINSTALACION DEBE SER REALIZADA POR UN ELECTRICISTA CUALIFICADO DE ACUERDO CON ESTE MANUAL. CONSERVE LAS INSTRUCCIONES.

@*)

iDESCONECTE LATENSION CORTE UN ORIFICIO DE INSTALACION
DE ALIMENTACION ANTES DE LA INSTALACION! CON UN TAMARNO DE ~ 368...75mm

PARAMETROS TECNICOS

Tension de alimentacion: .............cooevveee. 220-240V 50-60 Hz

Potencia: 4W/6W/8W

Flujo [uminoso: ..ceeeeeueeeceeeeeeessneccenes 400 Im/600 Im/750 Im

Angulo de haz: 110°

Temperatura de color: ......... 3000 K/4000 K/6500K + 2400 K CONECTE A LA INSTALACION, RESPETANDO
Pimensiones: 986 /33 mm LA POLARIDAD: MARRON-FASE, AZUL-CERO
Indice IP: P44

Orificio de montaje: 068-75 mm

Regulacion: TRIAC de fase

WW=Warm white
NW=Natural white

+ NOINSTALAR SOBRE SUPERFICIES INFLAMABLES.

+ PROPORCIONE ACCESO AL AIRE. NO CUBRA EL DOWNLIGHT.

- LAINSTALACION DEBE SER REALIZADA POR UN ESPECIALISTA
CUALIFICADO DE ACUERDO CON ESTAS INSTRUCCIONES.

- LA CONEXION DEL DOWNLIGHT DEBE REALIZARSE A UNA
INSTALACION ELECTRICA EN BUEN ESTADO QUE CUMPLA CON
LOS REQUISITOS APLICABLES.

« RESPETE LA POLARIDAD AL REALIZAR LA (ONEXI()NA

- LIMPIE SOLO CON UN PARNO SECO.

SELECCIONE LA POTENCIA
Y LATEMPERATURA DE COLOR DESEADAS

rz

CUIDADO DEL MEDIO AMBIENTE NATURAL LIMPIEZA
« El producto y sus componentes no son perjudiciales para el medio E x

ambiente.
« Deseche los elementos del embalaje por separado en los o ~
contenedores correspondientes al material.

. Desgche eIlprqducto roto por separado en contenedores para COLOQUEY FUJE EL DOWNLIGHT
equipos eléctricos fuera de uso. EN EL ORIFICIO DE MONTAJE

MODOS DE FUNCIONAMIENTO
@® 1.APAGUELA ILUMINACION DEFORMA CONTINUA
(DURANTE UNOS SEGUNDOS). ENCIENDA LA ILUMINACION
PARA ENCENDER LA ILUMINACION PRINCIPAL,
2. ENCIENDALO DOS VECES RAPIDAMENTE (ENCENDIDO /

*2E  MANUAL
_ LLVSDN - ﬁgﬁ{\lbk(’)“/\.EN(ENDIDO)PARAEN(ENDERLALUZ iR
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=== ® LED CCT DOWNLIGHT PENTRU INCORPORARE
A\ + LUMINA DE NOAPTE - MODEL: LLVSDN

STALAREA TREBUIE EFECTUATA DE UN ELECTRICIAN CALIFICAT, IN CONFORMITATE CU ACEST MANUAL. VA RUGAM SA PASTRATI INSTRUCTIUNILE.

@*)

OPRITITENSIUNEA DE ALIMENTARE DECUPATI O GAURA DE INSTALARE
INAINTE DE INSTALARE! CUDIMENSIUNEA ~ ¢68...75mm
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PARAMETRI TEHNICI

Tensiune de alimentare:............ccooevveenne. 220-240V 50-60 Hz

Putere: 4W/6W/8W

FIUX TUMINOS: wovrrvverreeeerreereesreennnns 400Im/600Im/750Im

Unghi de dispersie: 110°

Temperaturd de culoare: ... 3000K/4000K/6500K -+ 240K APASATI MARGINILE CAPACULUL \[® CONECTATI LA INSTALATIE, RESPECTAND
Dimensiuni: #86/33 mm CUTIEI DE BORNE S1 DESCHIDETI-L POLARITATEA: MARO — FAZA, ALBASTRU - ZERO
Grad de protectie IP: P44

Gaurd de montare: #68-75 mm

Reglare intensitate luminoasa: ............ccooevveenn. TRIAC de faza

WW=Warmwhite |
NW=Natural white |

+ NUINSTALATI PE SUPRAFETE INFLAMABILE.

+ ASIGURATI ACCESUL AERULUI. NU ACOPERITI SPOTUL.

- INSTALAREA TREBUIE EFECTUATA TN CONFORMITATE CU ACESTE
INSTRUCTIUNI DE CATRE UN SPECIALIST CALIFICAT.

- CONECTAREA SPOTULUI TREBUIE FACUTA LA O INSTALATIE
ELECTRICA FUNCTIONALA, CARE RESPECTA CERINTELE

APLICABILE.
« RESPECTATI POLARITATEA LA CONECTARE. A
- CURATATI NUMAI CU O CARPA USCATA.

SELECTATI PUTEREA
SITEMPERATURA DE CULOARE DORITE

N
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MASURI DE PROTECTIE A MEDIULUI INCONJURATOR
« Produsul si componentele sale nu sunt daundtoare mediului. Ex
« Vd rugam sd aruncati elementele ambalajului in recipientele pentru
materialul corespunzator. e ]% >~
+ Va rugdm sa aruncati produsul spart separat in recipiente
pentru echipamente electrice scoase din uz. ASEZATI §1 FIXATI SPOTUL
IN GAURA DE MONTARE

MODURI DE FUNCTIONARE

® 1.0PRITI ILUMINATUL CONTINUU (PENTRU CATEVA
SECUNDE). PORNITI ILUMINATUL PENTRU A
APRINDE ILUMINATUL PRINCIPAL.

2.PORNITI-L DE DOUA ORI RAPID (PORNIT/OPRIT/ == B[
_ LLV8DN - PORNIT) PENTRU A APRINDE LUMINA DE VEGHE. a DE UTILIZARE




- =<5 LED CCT DOWNLIGHT PER INCASSO
W U0 F A Al A -+ LUCENOTTURNA - MODEL: LLV8DN

STALLAZIONE DEVE ESSERE ESEGUITA DA UN ELETTRICISTA QUALIFICATO SECONDO LE INDICAZIONI RIPORTATE NEL PRESENTE MANUALE. CONSERVARE LE ISTRUZIONI.

INSTALLAZIONE

SPEGNERE LA TENSIONE DI ALIMENTAZIONE RITAGLIARE UN FORO DI INSTALLAZIONE
PRIMA DELLINSTALLAZIONE! DI DIMENSIONI ~ ¢68...75mm
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PARAMETRI TECNICI

Tensione di alimentazione: .................... 220-240V 50-60 Hz

Potenza: 4W/6W/8W

Flusso [uminoso: .........cccuvevvveeerrvenennne 400Im/600Im/750Im

Angolo del fascio: 110°

Temperatura di colore: .......... 3000K/4000K/6500K + 2400K COLLEGARE ALLIMPIANTO, RSPETTANDO
Dimensioni: #86/33 mm LA POLARITA: MARRONE — FASE, BLU ~ ZERO
Grado di protezione IP: P44

Foro di montaggio: 068-75 mm

Dimmerabile: TRIAC di fase

WW=Warm white
NW=Natural white

+ NON INSTALLARE SU SUPERFICI INFIAMMABILI.

+ GARANTIRE LACCESSO ALL'ARIA. NON COPRIRE IL FARETTO.

+ LINSTALLAZIONE DEVE ESSERE ESEGUITA DA UN TECNICO
QUALIFICATO IN CONFORMITA CON LE PRESENTI ISTRUZIONI.

+ IL COLLEGAMENTO DEL FARETTO DEVE ESSERE EFFETTUATO A

UN IMPIANTO ELETTRICO FUNZIONANTE E CONFORME Al éifﬁ%“é‘&i#ﬁrf%ﬁ"é"mm DESOETE
REQUISITI APPLICABILI.
+ RISPETTARE LA POLARITA DURANTE IL COLLEGAMENTO. ﬂ N
« PULIRE SOLO CON UN PANNO ASCIUTTO. L I
L]
( & )
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PRENDERSI CURA DELLA PULIZIA DELLAMBIENTE NATURALE
« I prodotto e i suoi componenti non sono dannosi per I'ambiente. Ex
« Siprega di smaltire gli elementi della confezione separatamente in
contenitori per il materiale corrispondente. e ]% ~~
« Si prega di smaltire il prodotto rotto separatamente in
contenitori per apparecchiature elettriche fuori uso. POSIZIONARE E FISSARE IL FARETTO

NEL FORO DI MONTAGGIO
|

MODALITA DI FUNZIONAMENTO

® 1.SPEGNERE L'ILLUMINAZIONE IN MODO CONTINUO (PER
ALCUNI SECONDI). ACCENDERE L'ILLUMINAZIONE PER

Bl AN ccenoereciuiumnazion pRINGIPALE.
2.ACCENDERLO DUE VOLTE RAPIDAMENTE (ACCES0/ [ BRI
_ LLV8DN - SPENTO / ACCES0) PER ACCENDERE LA LUCE NOTTURNA. @~ IED 'R




